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(Acte legislative)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) 2018/ 196 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 7 februarie 2018

privind drepturi vamale suplimentare la importurile anumitor produse originare din Statele Unite
ale Americii

(text codificat)

PARLAMENTUL EUROPEAN §I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 207 alineatul (2),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,

hotirand in conformitate cu procedura legislativd ordinara ('),

intrucat:

(1)

)

Regulamentul (CE) nr. 673/2005 al Consiliului (}) a fost modificat, in mod substantial, de mai multe ori (). Este
necesar, din motive de claritate si de rationalizare, sd se codifice respectivul regulament.

La 27 ianuarie 2003, Organul de Solutionare a Diferendelor (,0SD”) al Organizatiei Mondiale a Comertului
(LOMC”) a adoptat raportul organului de apel (*), precum si raportul grupului special (%), astfel cum a fost
confirmat de primul raport, potrivit cirora legea privind compensarea pentru continuarea dumpingului si
mentinerea subventiondrii (,Continued Dumping and Subsidy Offset Act” — ,CDSOA”) este incompatibild cu
obligatiile asumate de citre Statele Unite in cadrul acordurilor OMC.

Deoarece autoritdtile americane nu si-au adaptat legislatia nationald la acordurile mentionate anterior,
Comunitatea Europeand (,Comunitatea” a solicitat OSD autorizatia de a suspenda, in cazul Statelor Unite,
aplicarea concesiilor tarifare §i a altor obligatii aferente asumate in cadrul Acordului General pentru Tarife si
Comert (,GATT”) din 1994 (°). Statele Unite au contestat nivelul de suspendare a concesiilor tarifare si al altor
obligatii aferente, iar cazul a fost supus arbitrajului.

La 31 august 2004, arbitrii au stabilit cd nivelul anuldrii sau reducerii avantajelor impus anual Comunitatii era
egal cu 72 % din valoarea plitilor efectuate in cadrul CDSOA cu privire la taxele antidumping sau drepturile
compensatorii achitate pentru importurile originare din Comunitate in cursul celui mai recent an, la data avutd in
vedere, pentru care autorititile americane au publicat date. Arbitrii au concluzionat cd mdsura, care consta, in
cazul Comunitdtii, in suspendarea concesiilor prin impunerea, in afard de drepturile vamale consolidate, a unor
drepturi suplimentare la import pentru o listd de produse originare din Statele Unite, care acoperd anual

(") Pozitia Parlamentului European din 12 decembrie 2017 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 29 januarie 2018
(nepublicatd incd in Jurnalul Oficial).

(*) Regulamentul (CE) nr. 6732005 al Consiliului din 25 aprilie 2005 de instituire de drepturi vamale suplimentare la importurile anumitor
produse originare din Statele Unite ale Americii (JO L 110, 30.4.2005, p. 1).

() A sevedeaanexalll.

(*) Statele Unite — Legea din anul 2000 privind compensarea pentru continuarea dumpingului si mentinerea subventiondrii, raport al
organului de apel (WT/DS217/AB|R, WT/DS234/AB|R, 16 ianuarie 2003).

() Statele Unite — Legea din anul 2000 privind compensarea pentru continuarea dumpingului si mentinerea subventiondrii, raport al
grupului special (WT/DS217/R, WT/DS234/R, 16 septembrie 2002).

(°) Statele Unite — Legea din anul 2000 privind compensarea pentru continuarea dumpingului si mentinerea subventionrii, recurs al
Comunitatilor Europene privind articolul 22.2 din memorandumul de acord privind normele si procedurile care reglementeazd
solutionarea litigiilor (MRD) (WT/DS217/22, 16 ianuarie 2004).
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o valoare totald a schimburilor care nu depiseste valoarea anulirii sau reducerii avantajelor, este in conformitate
cu reglementirile OMC. In conformitate cu decizia arbitrajului, OSD a acordat, la 26 noiembrie 2004, autorizatia
de a suspenda, in cazul Statelor Unite, aplicarea concesiilor tarifare si a altor obligatii aferente contractate in
cadrul GATT in 1994.

(5)  Platile efectuate in cadrul CDSOA in cursul celui mai recent an pentru care erau disponibile date la data avutd in
vedere se raporteazd la distribuirea taxelor antidumping si drepturilor compensatorii incasate in cursului anului
bugetar 2004 (1 octombrie 2003-30 septembrie 2004). Pe baza datelor publicate de citre autorititile americane
vamale si de protectie a frontierelor, nivelul anuldrii sau reducerii avantajelor impus Comunititii era stabilit,
potrivit calculelor, la 27,81 milioane USD. Asadar, Comunitatea era autorizati sd suspende aplicarea de concesii
tarifare Statelor Unite la o valoare echivalentd. Pentru un an, efectul drepturilor ad valorem suplimentare la import
de 15 % pentru importurile de produse originare din Statele Unite previzute pe lista din anexa I reprezenta
o valoare comerciald care nu era mai mare de 27,81 milioane USD. Pentru aceste produse, Comunitatea
a suspendat aplicarea de concesii tarifare Statelor Unite incepand cu 1 mai 2005.

(6)  In cazul in care decizia si recomandarea OSD nu sunt puse in aplicare, Comisia ar trebui si adapteze anual
nivelul suspendarii la nivelul anuldrii sau reducerii avantajelor inregistrat de Uniunea Europeand la data avutd in
vedere din cauza CDSOA. Comisia ar trebui si modifice rata drepturilor suplimentare la import sau lista
previzutd in anexa I, astfel incat efectul drepturilor suplimentare la import asupra importurilor de produse
selectionate originare din Statele Unite si reprezinte, intr-un an, o valoare comerciald care si nu depdseascd
valoarea anuldrii sau reducerii avantajelor.

(7) Comisia ar trebui s respecte urmdtoarele criterii:

(@) Comisia ar trebui si modifice rata drepturilor suplimentare la import, in cazul in care addugarea sau
eliminarea unor produse pe lista din anexa I nu permite adaptarea nivelului suspendarii la nivelul anuldrii sau
reducerii avantajelor; in caz contrar, Comisia ar trebui si adauge produse pe lista din anexa I, dacd nivelul
suspenddrii este majorat, sau sd elimine produse de pe aceastd listd, in cazul in care nivelul suspendrii este
redus;

(b) in cazul in care se adaugd produse, acestea ar trebui alese automat de citre Comisie de pe lista din anexa II,
in ordinea enumerdrii lor; in consecintd, Comisia ar trebui si modifice, de asemenea, lista din anexa II prin
eliminarea produselor addugate pe lista din anexa I;

() in cazul in care sunt retrase produse, Comisia ar trebui si inceapd prin a elimina produsele addugate pe lista
din anexa I dupd 1 mai 2005; ulterior, Comisia ar trebui si elimine produsele care erau previzute pe lista din
anexa [ la 1 mai 2005, in ordinea enumerdrii lor.

(8)  In vederea realizirii adaptdrilor necesare ale misurilor previzute de prezentul regulament, competenta de
a adopta acte in conformitate cu articolul 290 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene ar trebui si fie
delegatd Comisiei in ceea ce priveste modificarea ratei drepturilor suplimentare la import sau a listelor din
anexele I si II in conditiile previzute de prezentul regulament. Este deosebit de important ca, in cursul lucrarilor
sale pregdtitoare, Comisia sd organizeze consultiri adecvate, inclusiv la nivel de experti, iar respectivele consultiri
sd se desfdsoare in conformitate cu principiile stabilite in Acordul interinstitutional din 13 aprilie 2016 privind
o mai buni legiferare ('). In special, pentru a asigura participarea egald la pregitirea actelor delegate, Parlamentul
European si Consiliul primesc toate documentele in acelasi timp cu expertii din statele membre, iar expertii
acestor institutii au acces sistematic la reuniunile grupurilor de experti ale Comisiei insdrcinate cu pregitirea
actelor delegate,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Concesiile tarifare si obligatiile aferente contractate de Uniune in cadrul GATT 1994 se suspendd pentru produsele
originare din Statele Unite previzute pe lista din anexa I la prezentul regulament.

Articolul 2

Produselor originare din Statele Unite previzute pe lista din anexa I la prezentul regulament li se aplici un drept
suplimentar la import ad valorem de 4,3 %, care se adaugd drepturilor vamale aplicabile in temeiul Regulamentului (UE)
nr. 952/2013 al Parlamentului European si al Consiliului ().

() JOL123,12.5.2016,p. 1.
(*) Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 octombrie 2013 de stabilire a Codului vamal al
Uniunii (O L 269,10.10.2013, p. 1).
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Articolul 3

(1)  Comisia adapteazd anual nivelul suspendarii la nivelul anuldrii sau reducerii avantajelor impus Uniunii ca urmare
a legii privind compensarea pentru continuarea dumpingului si mentinerea subventiondrii (CDSOA), la data avutd in
vedere. Comisia modificd rata drepturilor suplimentare la import sau lista din anexa I, in urmétoarele conditii:

(a) este necesar ca nivelul anuldrii sau reducerii avantajelor si fie egal cu 72 % din valoarea plitilor efectuate in cadrul
CDSOA, in functie de taxele antidumping sau drepturile compensatorii achitate pentru importurile originare din
Uniune in cursul celui mai recent an pentru care existd informatii la data avuti in vedere, astfel cum au fost
publicate de cdtre autoritdtile americane;

(b) este necesar ca aceastd modificare sd fie de naturd si asigure cd efectul drepturilor suplimentare la import la
importurile de produse selectate originare din Statele Unite reprezintd, intr-un an, o valoare comerciald care nu
depiseste nivelul anuldrii sau reducerii avantajelor;

(c) cu exceptia circumstantelor mentionate la litera (), Comisia adaugd produse pe lista din anexa I, in cazul in care este
majorat nivelul suspendirii; produsele respective sunt selectate pe baza listei din anexa II, in ordinea enumerdrii lor;

(d) cu exceptia circumstantelor mentionate la litera (e), din lista din anexa I se retrag produse, in cazul in care este redus
nivelul suspendarii; Comisia incepe prin eliminarea produselor care erau incluse pe lista din anexa II la 1 mai 2005
si care au fost addugate ulterior pe lista din anexa I; Comisia elimind ulterior produsele care erau incluse pe lista din
anexa [ la 1 mai 2005, in ordinea enumerdrii lor;

(¢) Comisia modifica rata drepturilor suplimentare la import, in cazul in care nivelul suspenddrii nu poate fi adaptat la
nivelul anuldrii sau al reducerii avantajelor prin addugarea sau eliminarea de produse de pe lista din anexa I.

(2) In cazul in care se adaugd produse pe lista din anexa I, Comisia modifici simultan lista din anexa II, prin
eliminarea produselor respective de pe aceastd ultimd listd. Ordinea produselor rimase pe lista din anexa II nu se
modifica.

(3)  Comisia este imputernicitd sd adopte acte delegate in conformitate cu articolul 4, pentru a efectua ajustdrile si
modificdrile mentionate la alineatele (1) si (2) din prezentul articol.

Atunci cand se furnizeazd tirziu in cursul unui an informatii privind cuantumul plitilor efectuate de Statele Unite in
anul respectiv, astfel incit este imposibild respectarea termenelor legale si a celor impuse de OMC prin utilizarea
procedurii previzute la articolul 4, si, in cazul unor ajustdri si modificiri ale anexelor, dacd se impune din ratiuni de
urgentd, actelor delegate adoptate in temeiul primului paragraf li se aplicd procedura previzutd la articolul 5.

Articolul 4
(1)  Competenta de a adopta acte delegate este conferitd Comisiei in conditiile prevdzute in prezentul articol.

(2)  Competenta de a adopta acte delegate mentionati la articolul 3 alineatul (3) se conferd Comisiei pentru o perioadd
de cinci ani de la 20 februarie 2014. Comisia prezintd un raport privind delegarea de competente cel tirziu cu noud luni
inainte de incheierea perioadei de cinci ani. Delegarea de competente se prelungeste tacit cu perioade de timp identice,
cu exceptia cazului in care Parlamentul European sau Consiliul se opune prelungirii respective cu cel tirziu trei luni
inainte de incheierea fiecdrei perioade.

(3)  Delegarea de competente mentionati la articolul 3 alineatul (3) poate fi revocatd oricind de Parlamentul European
sau de Consiliu. O decizie de revocare pune capit delegirii de competente specificate in decizia respectivd. Decizia
produce efecte din ziua care urmeazd datei publicirii acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o datd
ulterioard mentionatd in decizie. Decizia nu aduce atingere actelor delegate care sunt deja in vigoare.

(4)  TInainte de adoptarea unui act delegat, Comisia consultd expertii desemnati de fiecare stat membru in conformitate
cu principiile previzute in Acordul interinstitutional din 13 aprilie 2016 privind o mai buni legiferare.

(5)  De indatd ce adoptd un act delegat, Comisia il notificd simultan Parlamentului European si Consiliului.

(6)  Un act delegat adoptat in conformitate cu articolul 3 alineatul (3) intrd in vigoare numai in cazul in care nici
Parlamentul European, nici Consiliul nu au formulat obiectiuni in termen de doud luni de la notificarea acestuia citre
Parlamentul European si Consiliu sau in cazul in care, inaintea expirdrii termenului respectiv, Parlamentul European si
Consiliul au informat Comisia c¢d nu vor formula obiectiuni. Respectivul termen se prelungeste cu doud luni la initiativa
Parlamentului European sau a Consiliului.
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Articolul 5

(1)  Actele delegate adoptate in temeiul prezentului articol intrd imediat in vigoare i se aplicd atdt timp cit nu se
formuleazi nicio obiectiune in conformitate cu alineatul (2). Notificarea unui act delegat citre Parlamentul European si
Consiliu prezintd motivele pentru care s-a folosit procedura de urgenta.

(2)  Parlamentul European sau Consiliul poate formula obiectiuni cu privire la un act delegat in conformitate cu
procedura mentionatd la articolul 4 alineatul (6). Intr-un astfel de caz, Comisia abrogad fird intarziere actul, in urma
notificarii deciziei Parlamentului European sau a Consiliului de a formula obiectiuni.

Articolul 6

Originea produselor cdrora li se aplici prezentul regulament este stabilitd in conformitate cu Regulamentul (UE)
nr. 952/2013.

Articolul 7

(1)  Produsele previzute pe lista din anexa I pentru care s-a acordat, inainte de 30 aprilie 2005, o licentd de import
insotitd de o scutire de la plata sau de o reducere a platii drepturilor nu sunt supuse unor drepturi suplimentare la
import.

(2)  Produsele previzute pe lista din anexa I pentru care este admisd scutirea de la plata drepturilor la import in
temeiul Regulamentului (CE) nr. 1186/2009 al Consiliului (') nu sunt supuse unor drepturi suplimentare la import.

Articolul 8
Regulamentul (CE) nr. 673/2005 se abroga.

Trimiterile la regulamentul abrogat se interpreteazd ca trimiteri la prezentul regulament si se citesc in conformitate cu
tabelul de corespondentd care figureazd in anexa IV.

Articolul 9

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Strasbourg, 7 februarie 2018.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
A. TAJANI M. PANAYOTOVA

(") Regulamentul (CE) nr. 1186/2009 al Consiliului din 16 noiembrie 2009 de instituire a unui regim comunitar de scutiri de taxe vamale
(JO'L 324, 10.12.2009, p. 23).
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ANEXA I

Produsele cirora li se aplicd drepturi suplimentare la import se identificd dupd codul lor NC format din opt cifre.
Descrierea produselor incadrate la codurile respective poate fi gasitd in anexa I la Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al
Consiliului (*).

0710 40 00
ex 9003 19 00 ,monturi si rame de ochelari din materiale comune”
8705 10 00

6204 62 31

(") Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului din 23 julie 1987 privind Nomenclatura tarifard si statistici si Tariful vamal comun
(JO'L256,7.9.1987, p. 1).
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ANEXA 11

Produsele din prezenta anexd sunt identificate prin codurile lor NC formate din opt cifre. Descrierea produselor
incadrate la codurile respective poate fi gasitd in anexa I la Regulamentul (CEE) nr. 2658/87.
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ANEXA 111

Regulament abrogat si lista modificrilor ulterioare

Regulamentul (CE) nr. 673/2005 al Consiliului

(JO L 110, 30.4.2005, p. 1).

Regulamentul (CE) nr. 632/2006 al Comisiei

(O L 111, 25.4.2006, p. 5).

Regulamentul (CE) nr. 409/2007 al Comisiei

(JO L 100, 17.4.2007, p. 16).

Regulamentul (CE) nr. 283/2008 al Comisiei

(O L 86, 28.3.2008, p. 19).

Regulamentul (CE) nr. 317/2009 al Comisiei

(JO L 100, 18.4.2009, p. 6).

Regulamentul (UE) nr. 305/2010 al Comisiei

(O L 94, 15.4.2010, p. 15).

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 311/2011 al Comisiei
(JO L 86, 1.4.2011, p. 51).

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 349/2013 al Comisiei
(JO L 108, 18.4.2013, p. 6).

Regulamentul (UE) nr. 37/2014 al Parlamentului European si al Consiliului Numai punctul 11 din anexi
(JO L 18, 21.1.2014, p. 1).
Regulamentul (UE) nr. 38/2014 al Parlamentului European si al Consiliului Numai punctul 4 din anexa

(O L 18, 21.1.2014, p. 52).

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 303/2014 al Comisiei
(JO L 90, 26.3.2014, p. 6).

Regulamentul delegat (UE) 2015/675 al Comisiei

(O L 111, 30.4.2015, p. 16).

Regulamentul delegat (UE) 2016/654 al Comisiei

(JO L 114, 28.4.2016, p. 1).

Regulamentul delegat (UE) 2017/750 al Comisiei

(O L 113, 29.4.2017, p. 12).
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ANEXA IV

Tabel de corespondentd

Regulamentul (CE) nr. 673/2005 Prezentul regulament
Articolele 1-4 Articolele 1-4
Articolul 4a Articolul 5
Articolul 5 Articolul 6

Articolul 6 alineatul (1 Articolul 7 alineatul (1)

Articolul 6 alineatul (3 Articolul 7 alineatul (2)

1

Articolul 6 alineatul (2) —
3)
4

Articolul 6 alineatul (4
— Articolul 8

Articolul 8 Articolul 9
Anexa | Anexa |
Anexa Il Anexa Il
— Anexa III

— Anexa IV
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RECTIFICARI

Rectificare la Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din

11 decembrie 2013 privind politica comund in domeniul pescuitului, de modificare a Regula-

mentelor (CE) nr. 1954/2003 si (CE) nr. 1224/2009 ale Consiliului si de abrogare a Regulamentelor
(CE) nr. 2371/2002 si (CE) nr. 639/2004 ale Consiliului si a Deciziei 2004/585/CE a Consiliului

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 354 din 28 decembrie 2013)

La pagina 37, la articolul 15 alineatul (6):

in loc de:

se citeste:

,(6)  In cazul in care, pentru pescuitul in cauzi, nu se adoptd niciun plan multianual sau niciun plan de
gestionare in conformitate cu articolul 18 din Regulamentul (CE) nr. 1967/2006, Comisia este imputernicitd
sd adopte, in conformitate cu articolul 18 din prezentul regulament, acte delegate in conformitate cu
articolul 46 din prezentul regulament, de stabilire cu titlu temporar si pentru o perioadd maxima de trei ani
a unui plan specific privind obligatia de debarcare care sd contind informatiile mentionate la alineatul (5)
literele (a)-(¢) din prezentul articol. [...]”,

,(6)  In cazul in care, pentru pescuitul in cauzi, nu se adoptd niciun plan multianual sau niciun plan de
gestionare in conformitate cu articolul 18 din Regulamentul (CE) nr. 1967/2006, Comisia este imputernicitd
sd adopte, in conformitate cu articolul 18 din prezentul regulament, acte delegate in conformitate cu
articolul 46 din prezentul regulament, de stabilire cu titlu temporar si pentru o perioadd maxima de trei ani
a unui plan specific de aruncare a capturilor inapoi in mare care si contind informatiile mentionate la
alineatul (5) literele (a)-(¢) din prezentul articol. [...]”

La pagina 37, la articolul 15 alineatul (7):

in loc de:

se citegte:

.(7)  Atunci cand nu s-a adoptat nicio masurd pentru specificarea exceptiei de minimis, fie intr-un plan
multianual in conformitate cu alineatul (5), fie intr-un plan specific privind obligatia de debarcare in
conformitate cu alineatul (6), Comisia adoptd acte delegate [...]",

»(7)  Atunci cind nu s-a adoptat nicio mdsurd pentru specificarea exceptiei de minimis, fie intr-un plan
multianual in conformitate cu alineatul (5), fie intr-un plan specific de aruncare a capturilor inapoi in mare
in conformitate cu alineatul (6), Comisia adopti acte delegate [...]"

La pagina 38, la articolul 18 alineatul (1):

in loc de:

se citegte:

o(1)  [...], sd transmitd recomanddri comune vizdnd indeplinirea obiectivelor misurilor de conservare
relevante ale Uniunii, ale planurilor multianuale sau ale planurilor specifice privind obligatia de debarcare.
Comisia nu adoptd niciunul dintre actele delegate sau de punere in aplicare respective inainte de expirarea
termenului pentru transmiterea recomandarilor comune de citre statele membre.”,

o(1)  [...], sd transmitd recomanddri comune vizdnd indeplinirea obiectivelor mdsurilor de conservare
relevante ale Uniunii, ale planurilor multianuale sau ale planurilor specifice de aruncare a capturilor inapoi
in mare. Comisia nu adoptd niciunul dintre actele delegate sau de punere in aplicare respective inainte de
expirarea termenului pentru transmiterea recomandarilor comune de ctre statele membre.”
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